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.wig: We had a visitor for a few days during

i _ Thanksgiving holidays. He is Fr. Andrew
I~ Soletskyj, vice rector of St. Sophia in
- Rome, as well as press-secretary of St.
% Sophia Religious Association, Inc. Born
in Lviv, resides now in Rome. He came to

i1 the States to pronote CD’s of the Opera

!

| Omnia of Patriarch Josyf Slipyj.
Thank you, Fr Andrew, for visiting us!
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4| 3niea o. AHapin ConeubKkun, KA npu-
, | IxaB po Hac Ha napy pHis. BiH € npec-
. 4" cekpeTtapem ToBapucea CB. Codii sik piB-
" " Hox BiLe-pekToTpom CoGopy CB. Codii B
{| Puwmi. MeTa oro npuisay po3noBCroaXy-
BaTU AMCKM 3 3ibpaHumu TBopamm Matp.
. Mocudba Crinoro. Y usomy Gronetei no-
YMHAEMO [ApYKyBaTM WOro [AonoBiAb:
«EKymeHiYHa AinbHICTL MUTpoOnonuta
Angpes LUWenTtuubkoro i natpiapxa
Wocudba Cninorop.

[sakyemo ot4ye AHApIt0 3a BiABIAUHMN.

0. AHdpili Coneybkull y Baszunuyi neped

f‘ 2pobHuuero o. belikepa
! Rev. Andrew Soleckyy in O.L.V. Basilica
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Saint Nicholas Church
HepxBa CB. MukoJas
(ITix Onikoro I1.J1.M.)

LITURGICAL SCHEDULE HOP’HI[OK CB. JITYPI'I1
4:30 PM +Sofia & Antin Kowal 27 lluctonapa: 23 H. no 3.C.A.
(Maria & Andrij Petryshyn) 10:00 AM  +Mwuxaiino MoxHay (Muxaiino

Nov. 27: 28 S. aft. Pent. - 28 H. no 3.C.[.
12:00 PM For Parishioners — 3a lNapoxisH
Monday, November 28 Jlucronaga, NoHeainok
No Liturgy — Hema Bignpasu
Tuesday, November 29 Jluctonaga, BisTopok
10:00 AM +Muxanno MoxHau - 40 a. (PoauHa)
+Michael Mochnacz - 40 d. (Family)
+Mapycs lMpouumk — 10 pokis - MaH.
Wednesday, November 30 Jluctronaga, Cepena
10:00 AM Special Intention (Rusin Family)
Thursday, December 1 'pyaHns, Yetsep
8:00 AM +Halyna Stasiuk (M/M Korytko & Family)
Friday, December 2 IpyaHs, ['aTHUUA
9:00 AM +Codisa l'onosarta (b. i C. [lycaniBchbki)
Saturday, December 3 I'pygHs, Cy6ota
8:00 AM 3a nokiHux 3 pogunm (K.)
4:30 PM For Parishioners - 3a MapoxisiH

Dec. 4: 29 S. aft. Pent. - 29 H. no 3.C.[.

12:00 PM Pearl Harbor Day
(Joseph Hriczko Post)

Eternal Light burns for the
Peace in Ukraine

BiyHe CBiTNno B Yyectb
MN.0.M. roputb 3a
Mup B YKpaiHi

NickeBny & Nancy Weigand)

28 J'IMCTon.qa - [Movartok MNununisku

Bxig B Xpam lNpecB. Boropoauui

4 M'pypHa: 24 H. no 3.C.[.

10:00 AM +lepew Nlo6ommnp Myapun

(PomaH Bownyak)

- Healthy Aging <
3aoposB’a CeHbopiB
Dec 4, 2016 at 12:15P.M
Sponsors:

alz.org®

alzheimer's Q‘b association®

Alzheimer’s Association of W.N.Y.

and
Coto3 YkpaiHok #97 Biggin

NPOCUMO B3ATU YYACTD!
PLEASE ATTEND!

Ukrainian Treasures & More

DNIPRO OHINPO

Ukrainian CuIturaI Center
562 Genesee St. Buffalo, NY 14204 856-4476
www.UkrainiansOfBuffalo.com

Judie Hawryluk

79 Southridge Dr
West Seneca NY 14224

716-674-5185 Kitchen open Friday 5-9 pm
Live Music first Friday every month

Ukrainian Eggs, Jewelry & Embroidery Book ivat ¢
00K your private party now

photos on facebook.com Jahawryiuk@gmall com

Ad in the bulletin

If you want to advertise
Your business in the bulletin
Business card - $100 for a year.

bisHecoBa kapTo4ka
$100.00 gon. — 52 pa3u 8o poky.

4 \
Nick Hurmak

(716) 316- 2540
Alexander Arutuman

(716) 578 8185

Wilhelmina E. Klimeczko
Janine R. Klimeczko
Michael A. Klimeczko

Licensed Directors

&3
Piotszak

FUNERAL HOME
Orlowski-Pietszak Funeral Home

Proud to Support
St. Nicholas Ukrainian Catholic Church

897-2400

www .Pietszak.com

Continuing a Tradition of

Buszka Funeral Home thoughtful Personalized Service

Director Peter D. Stachowski
2005 Clinton Street at S. Ogden, Buffalo New York 14206
(716) 825-7777 www.buszkafuneralhome.com

806 Clinton St.
Buffalo

2400 William St.
Cheektowaea

CepaeyHa noasika ycim cnoxsopam! Thanks are extended to all Sponsors!


http://www.ukrainiansofbuffalo.com/
http://www.buszkafuneralhome.com/

UkrAINIAN M. YKPATHCDKA
FEDERAL CREDIT UNION OEAEPANBHA KPEAWTHA CNINKA
Become a member of Ukrainian FCU and save
money with lower rates on loans, make money with
higher interest on your savings, and save time with
our convenient online services!

PERSONAL & BUSINESS FINANCIAL SERVICES
SAVINGS & CHECKING ACCOUNTS | SHARE
CERTIFICATES | MONEY MARKET | IRA | LOANS |
MORTGAGES |VISA CREDIT & DEBIT CARDS |
MONEYGRAM | INTERNATIONAL AND DOMESTIC WIRE
TRANSFERS | ONLINE SERVICES |
INOTARY PUBLIC | TRANSLATIONS |SCHOLARSHIPS]|

NEPCOHAIIbHI TA BISBHECOBI ®IHAHCOBI NOCYT !
OLLATIHI TA YEKOBI PAXYHKM | CEPTU®IKATM | MM |
MEHCIAHI PAXYHKM | TO3UKV | KPEAUTY HA
HEPYXOMICTb | NATDKHI KAPTKY VISA | MONEY-
GRAM | FPOLLOBI NEPEKA3Y | ENEKTPOHHI MOCTYTY
INOCNYrX HOTAPIYCA| MEPEKMAIM|CTUMEHAI]

Buffalo Branch Ambherst Branch
Ukrainian Home Dnipro Ellicott Creek Plaza
562 Genesee Street | 2882 Niagara Falls Blvd
Buffalo NY 14204 Amherst NY 14228
(716) 847-6655 (716) 799-8385
www.rufcu.org www.rufcu.org

Business Hours Business Hours

Closed Wednesdays, Closed Mondays,
3aumHeHi no cepegax 3aynHeHi no noHeAinkax
Mon., Tuesday, Thursday Tuesday - Thursday
|9:30am-5pm | | 9:30 am - 5 pm |
loH., BIBTOPOK, YeTBep 3 BiBTOpKA N0 YETBEP
Friday / M'aTHuus Friday / M'aTHuuUs
|9:30 am -7 pm | | 9:30 am - 6 pm |
Saturday / Cy6oTa Saturday / Cy6oTa
|9am-1pm| |9am-1pm|

Membership subject to eligibility. Federally insured by NCUA.

LLio6 poBipgatucs Ginbwe iHhopmauin npo ue wo
AieTbanA B rpomagi, lpocumo BiaBiaaT Be0-CTOPIHKY.

http://www.ukrainiansofbuffalo.com

Is the the web-page to find More information and
events In our Ukrainian Community.

EURO DELI anp GIFTS

WWW. eurodehsausage m

Around The Corner. Stop In & Take a Look.
~ Many Varieties of: o

Smoked Sausages Bacon (Bazek) » Canadian Bacon » Blood Kishka (Homemade}

: 4166 Union Rd,, .
Cheektowaga, NY i Airport Pluza) e ) Ambherst (Getzoille Plaza)

630-0130 o] Y (88-1495

For All of Your Old World Favorite Products, Just. .

g+ S Fresh Polsh Sausage » Head Cheese » Garthausage-Smakedesh
Buropean Beer » Kefir/Butter + Condiments # Pierogi (Homemade)- Many Varietis

Puhsh Hams ¢ Caviar # Kvas Drink ¢ Cheese ¢ Enmpean Chocolates * Pickles/ Tomatoes _
BT 2321 Millersport Hwy.

Are you listening to "Good Samaritan"
Ukr. Radio Program on WJJL 1440 AM

Every Sunday at 2:00 PM?
Thank you for your donations!
We welcome your comments.

Yu BU cnyxaeTe Hawy pagio nepeaavy

«MunocepaHun Camap'aHuH»
Heping, 2 rog. Ha WJJL 1440 AM?

CepaeyHo AsaKyemo 3a noxepTsm!

Please include our Church
in your charitable donations!

Mpocumo nigTpymysatu PigHy Llepksy
TanaHTamu, 4acoM i NoXepTBaMMu.

Cell Phones - Mob6inbHi TenedoHu:

Please turn off or silence your cell phone
before entering the church. Thank you!

* ok ok

Mpocumo BunyyvyBaTtu Bawi MOGINbHi
TenedoHu nigyac Cearoi Jlityprii.

© Piona ITIvoaa §| Bamsxiscsicwit Kosimem

y CyBomy 1720 'pydns o 12-mil 2oduod

a Yxpainwenxosy Kypasmyprosmy Heonpd “hdnpo”

42 Getiseor Strest
‘ - Baffalo, NY 15304

o .
¥ nporpasmi:

o Buweryn ywin Pipeod Hxoome . 3

o [lomapyiss: yesmnem JiTan .

o [licas oporpasst « CMMITNE CaMAAN0K
Haauonu, cosodwe 1 xana

o

Bxia 6emconrronrsest
fvmnenen wLrani as HOOPORLELHT DoREpPTRYREHHS

Hxuo nue xogere, mod nama gumoa
OTPIEMATA DOAAPYHOK B

Caamoso Muxoaas

ofin'saxono aareacshonyirre ao:

Vamma ladizn 7167431905
Xpwervma Jlempomcuaa 51777506104
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http://www.rufcu.org/
http://www.rufcu.org/
http://www.ukrainiansofbuffalo.com/

Ridna Shkola and Parental Committee

AL t
sincerely invites you to #‘ z

*

2 Breakfast with St. Nicholas
*
&

on Saturday December 17th at 11 am
at Ukrainian Cultural Center “Dnipro”™

62 Genesee Street
Buffalo, NY 14204

The program includes: b

¢ Performance of students

¢ (Cifts for polite children

» After the program - delicious breakfast
Pancakes, dessert and coffee

Free Admission
Will be grateful for donations

If your child would like to receive

a gift from St Nicholas, please give
a call too:

Ulana Scheidle 716-743-1965 N
Khristina Leshchinska 517-775-6614 7N

e

GHURGH BULLETIN is published weekly.
Deadline for information is Friday Evening.

IEPKORHUN BIGHUK BMAAETLCA TUKHEBO.
IHchopmadii nogaBatu go M'ATHULI Beyopa.

Cnasa Icycy Xpucty! CnaBa Ha Biku!

o KITCHEN is now open. Thank you!
o Thank you for your patronage.

Thanks are extended to all volunteers!

o Coffee Hour - Usually Every Sunday after Liturgy

Glory be to Jesus Christ! Glory for ever!

SAINT NIGHOLAS UKRAINIAN
GATHOLIG GHURGH

VEPATHGEKA KATOAHIILKA
HEPKBA GRATOIO MUKOAAA

(TIIA, OMIKOK MMPEYHGTOI
AIBH MAPIT OAITTTPIT)

REWE L NERENR stnbuffalo@gmail.com

in Church Hall, so please join us downstars. Thank http://www.stnbuffalo.com

you!
Until we meet next Sunday...

TOP’S GIFT CARDS:

Please help
us raise money

for our Church by <, g 0P$
purchasing Top’s never stops
Gift Cards from us. If you buy in Tops anyway,
why not help. You do not lose or gain anything
by doing this, but our Church will benefit greatly.
We receive back 5% of your spending. To take
advantage of this program, see Mary Bodnar or
call 655-3810, or call the rectory. Thank you and
God Bless!

Please note: You can purchase gasoline
with this card at Tops Gasoline Station.

* k%

Y Hac ycniwHo npogatoTbcs KapTouku 3 kpam-
Huui "Tonc". Kynytouu ix BU nomaraere LiepKBi.
[nsa Bac He pobuTb pi3HKL Y1 BM nnaTunu
rpiluMM YM KapTOYKOLO, ane LiepKBa AicTaHe Bif
»tonc” 5%. Ha $1,000 uepkBa ogepxutb $50. LLlo
06 3akynuTu cnip 3septatuca po n. Mapii BogHap,
abo no kaHuenspii. Askyemo!

http://www.stamforddio.org
308 Fillmore Avenue, Buffalo, N. Y. 14206
Rectory: (716) 852-7566
Fax: 855-1319 ~ Kitchen: 852-1908
Confession: Before Liturgies
Cnosigb: MMepena Ca. Jlityprisimu
Baptism: By appointment
XpelleHHsA: 3a JOMOBIEHHAM
Marriage: Contact 6 months in advance
BiHyaHHg: [onocutuca 6 micAauis ckoplue
Religion classes — PeniriiHa porpama
Saturday - Cy6orta
Ministry to the sick — Onika Hag xBopumMa
Family members should call the Rectory
PoavHa noBWHHa NOBIAOMUTM CBSLUEHMKA

IN EMERGENCY CALL ANY TIME
B pasi noTpebu 3aBxOu MOXHa 3aKJIMKaTU

V. Rev. Marijan Procyk, pastor
Rev. Robert Moreno, visiting priest

Please call if you are hospitalized,
homebound and need a priest.
IIpocHMO 3AKAHKATH AKULO BH \f AIMHHLL
ABO MPHKORAHI A0 Aikka!



http://stnbuffalo.com/
mailto:stnbuffalo@gmail.com
http://stnbuffallo.com/
http://www.stamforddio.org/

Hospitality in the Early Church
The word hospitality is derived from the Latin word
hospes, which means guest. To be hospitable is to

be welcoming and friendly to guests. In Greek, the

word for hospitality is philoxenia (love for the
stranger), which is derived from the word
xenos, meaning stranger.

Hospitality is not so much a task as it is a
way of living life and sharing with others: being
welcoming and friendly to guests, travellers,
and foreigners. A home that lives and breathes
hospitality is a home that is alive.

In the ancient world and in the early Church,
hospitality was taken very seriously. It was a
public and sacred duty to welcome strangers
and travellers, to offer them food, shelter and
protection. The honour of the entire
community was at stake. Hospitality was
viewed as a pillar on which the moral structure
of the world rested.

Hospitality Today

Today, our understanding of hospitality has been
reduced to the idea of inviting friends, family,
parishioners or fellow-believers for dinner and
fellowship, whether at home or in the parish hall.

Our challenge is to go beyond the conventional
understanding of hospitality and to re-discover the
gift of hospitality as it was understood in ancient
times and by the early Church.

Hospitality will not just happen unless we give it
deliberate attention.

Welcoming the Stranger in Our Midst
No room in the inn.

Already at his birth, Jesus knew what it was like to
be turned away, rejected, unwanted. When it came
time for Mary to deliver her child, she gave birth to a
son, “laid him in a manger, because there was no
place for them in the inn” (Luke 2:7).

Imagine. No room in the inn for the Son of God.

No wonder Jesus often preached on the theme of
welcome.

Saint John Chrysostom - “Do you wish
to honour the body of Christ?”

“Do not ignore him when he is naked. Do not pay
h|m homage in the temple clad in silk, only then to
' neglect him outside where he is cold
and ill-clad. He who said ‘This is my
body’ is the same who said: ‘You
saw me hungry and you gave me no
food’, and ‘Whatever you did to the least
of my brothers you did also to me’ ...
What good is it if the Eucharistic table is

overloaded with golden chalices when
you brother is dying of hunger. Start
by satisfying his hunger and then with
what is left you may adorn the altar as well.

“Will you have a golden cup made but
not give a cup of water? What use is it to
adorn the altar with cloth of gold hangings
and deny Christ a coat for his back! What
would that profit you? Tell me: if you saw
someone starving and refused to give him
any food but instead spent your money on adorning
the altar with gold, would he thank you? Would he
not rather be outraged? Or if you saw someone in
rags and stiff with cold and then did not give him
clothing but set up golden columns in his honour,
would he not say he was being made a fool of and
insulted. Consider that Christ is that tramp who
comes in need of a night’s lodging. You turn him
away and then start laying rugs on the floor, draping
the walls, hanging lamps on silver chains on the
columns. Meanwhile the tramp is locked up in
prison, and you never give him a glance.

“Well, again, | am not condemning munificence in
these matters. Make your house beautiful by all
means but also look after the poor, or rather look
after the poor first. No one was ever condemned for
not adorning his house, but those who neglect the
poor were threatened with hellfire for all eternity and
a life of torment with devils. Adorn your house if you
will, but do not forget your brother in distress. He is
a temple of infinitely greater value” (Homily on the
Gospel of Matthew).

From "Good Samaritan" Ukr. Radio pr.

In today’s Gospel reading (Luke 13:10-17), a
woman who had been bowed down with an infirmity
for 18 long years is healed on the Sabbath by Jesus,
in a synagogue where He is preaching. | think we
can all relate to this woman, because at one time or
another, we too have needed healing. The ruler of
the synagogue becomes quite indignant at what has
just happened in his congregation. But unwilling to
chastise Jesus in front of the people gathered the
ruler instead chastises the woman and those who
had gathered for the services. “There are six days
on which work ought to be done,” he cries, “come
on those days and be healed, but not on the Sabbath
day.” Christ's response to the ruler of the syna-
gogue is firm, "Does not each of you on the Sabbath
untie his ox from the manager, and lead it away to
water it? And ought not this woman, a daughter of
Abraham whom Satan bound for eighteen years, be
loosed from this bond on the Sabbath day?" Jesus
is reminding the Pharisees of how they pride
themselves in saying, ‘We are the children of
Abraham.” Well, this woman, too, is a child of
Abraham. They hid from the warnings of John the
Baptist by saying, ‘We have Abraham as our father.’
Well, she too has Abraham as her father. And so the
message of Jesus to the synagogue leaders was a
message not only about their Sabbath keeping, and
not only about their hypocrisy, but also about how
they ought to relate to one other as fellow heirs of
God's Kingdom. Jesus showed them how everyone
deserves compassion and healing, and especially
on the Sabbath day.

All of us at one point or another wish to be free
from something; whether it is physical limitations,
mental impairments, or spiritual dryness. We all
pray and try everything possible to be healed. We
pray for the strength to live each day to the fullest
with the peace, comfort and strength of Jesus
leading our way. The woman in today’s Gospel had
never met Christ, she asked for nothing and was
promised nothing, but for over 18 years she suffered
with physical limitations that left her unable to stand

up straight. And still she came to the synagogue to
pray and to worship in every sense of the word. This
woman was in the synagogue on the Sabbath day.
She was bent over and could not stand up. Yet she
continued in glorifying God despite her great
physical adversity. She came to Church even
though she had no expectation of deliverance; she
came because she was faithful to God. Jesus was in
the synagogue, too. He was the teacher that day.
And what happens in today’s Gospel is quite
amazing. Jesus does not ask her about her disease,
He does not need to, and she does not ask Jesus to
heal her. St. Luke tells us that, “When Jesus saw
her, he called her and said to her, '‘Woman, you are
freed from your infirmity." And he laid His hands on
her, and immediately she was made straight, and
praised God." This woman had not cornered Jesus.
She had not forced His hand. Jesus could have
finished His lesson and gone home and no one
would have even thought about this woman. But He
stopped and called her over to Him, to free her from
her infirmity, because Jesus shows compassion to
all those in need, regardless of their outward
appearance or their level of faith.

This Gospel account always reminds me of the
prolific character, Tiny Tim, from Charles Dickens’s,
A Christmas Carol. My thoughts replay the scene
where Tiny Tim and his father return to their home
and the humble meal Mrs. Cratchit is still preparing
for them, after they have just attended Church
service on Christmas. Mrs. Cratchit asks her
husband how Tiny Tim was during the service, and
Bob Cratchit says he was “As good as gold... even
better”. It always pulls on the strings of my heart
when Bob Cratchit then goes on to reveal what Tiny
Tim told him on their way home from Church:
“Somehow he gets thoughtful, sitting by himself so
much, and thinks the strangest things you ever
heard. He told me coming home today, that he hopes
the people saw him in Church, because he was a
cripple, and it might be pleasant for them to
remember, upon Christmas Day, who made lamb
beggars walk and blind men see.” | cannot help but



ponder with amazement on how much this little child
is able to think so little of his infirmity and yet so
much about his thankfulness to God. It speaks to all
of us, because it makes us realize just how much we
are all in need of healing. My son has a young man
in his Boy Scout Troop who suffers from Down
Syndrome. He is a very thoughtful young man who
always has a kind word and a smile for everyone.
Like Tiny Tim, at first glance you look at this young
man and you might feel sorry for him, you empathize
for the hardships he faces in life, and you begin to
think that he is the one in need of healing. After all,
he suffers from congestive heart defects and
struggles with learning disabilities at school. But
the truth is that this young man reminds us of our
own need for healing. You see, Chewy may suffer
from Down’s Syndrome, but that does not prevent
him from attending school, being an altar server in
his church, and participating in Boy Scout events
throughout our community. | have yet to hear him
utter one word of complaint for any hardship in his
life, because this young man only knows thankful-
ness for everything that he does have. Like Tiny
Tim, in Charles Dickens novel, this young man
reminds us of just how much we have to be thankful
for, and the God’s honest truth is that if we cannot
see this for ourselves, then we are the ones in need
of healing. The woman in today’s Gospel also
suffered a good deal throughout her life, and while
Jesus healed her physical infirmity, the ones who
really needed to be healed were the Pharisees,
because when they looked at this woman they just
saw a cripple in need of healing, and not a young
woman whose faith could show them the way to
genuine thankfulness before a merciful God.

Jesus wants us to know the God of Abraham,
Isaac and Jacob, but He did not think this was the
result of our labors, to keep the Sabbath or any other
law. Jesus healed a crippled woman on the Sabbath
because it was an assertion of the Kingdom of God
on the Sabbath. After her miraculous cure the Bible
records for us that she “glorified God”. This was her
immediate response to her cure. She recognized the

Divine power that Jesus had and praised God for it.
This was not work - it was joy! Joy in the Lord; joy
in His presence and goodness. The joy found in the
healing of others or being healed yourself. But the
Pharisees’ were so focused on fulfilling the dot and
title of the Law, that they were unable to recognize
the real presence of the Lord on the most holy of
days. The woman received what the Pharisee could
not - grace, poured out, overflowing, and unending
grace from the hand of God, Himself. Real worship
is not excluding the needs of others on the Sabbath;
it is not just singing hymns, although they are lovely,
it is not just reciting prayers or hearing a sermon,
although they are inspiring. The Sabbath God wants
us to share is when our Lord meets each of us in the
people we touch and the services we provide out of
love for one another. That is the basis of our
Christian experience - to be more and more Christ-
like to one another! Sunday Worship should be
looking into the face of our Creator, and receiving
from God, His forgiveness, healing grace, and
steadfast love, and then sharing that joy with one
another.

The woman in today’s Gospel is a reminder to us
that the Sabbath was made for man and not man for
the Sabbath. The kind of love Jesus demonstrates
makes a difference because it has the power to heal
and change the hearts of people. The early Latin
writer, Tertullian of Carthage, declared that the one
thing that converted him to Christianity was not the
arguments they gave him, because he could find a
counterpoint for every argument they would present.
“They demonstrated something | did not have. The
thing that converted me to Christianity was the way
that they loved each other.” The Sabbath God wants
us to share is when our Lord meets each of us
gathered among our families and within our
homes. To meet us on the streets with joy, and in
the love and friendships we share. That is the
purpose of God’s Church and what better time to
celebrate this joy then during this holiday season.
What better opportunity to experience such joy then
when we celebrate the birth of the Son of God...

Thanksgiving Day USA
November 26, 2016
Luke 17:11-19 - On the way to Jerusalem
[Jesus] was passing along between Sama'ria
and Galilee. And as he entered a village, he was
met by ten lepers, who stood at a distance and

lifted up their voices and said, pemEE———

"Jesus, Master, have mercy on us." .' !
When he saw them he said to them, ¥}
"Go and show yourselves to the [
priests.” And as they went they were |
cleansed. Then one of them, when he !
saw that he was healed, turned back, ©
praising God with a loud voice; and |
he fell on his face at Jesus' feet, |
giving him thanks. Now he was a !
Samaritan. Then said Jesus, "Were |
not ten cleansed? Where are the
nine? Was no one found to return and give
praise to God except this foreigner?” And he
said to him, "Rise and go your way; your faith
has made you well." (RSV)

Confess the Lord for He is good! Alleluia! -
The Lord rebukes those who keep the Passover
the way the Jews did, just as he rebuked certain
lepers he had cleansed. Recall that He loved the
man who was thankful, but He was angry with
the ungrateful ones, because they did not
acknowledge their Deliverer. They thought more
highly of their cure from leprosy than of He who
had healed them.... And realize that the man
who returned to give thanks was given much
more than the others. Besides being healed of
the leprosy, he was told by the Lord, “Rise and
go your way, your faith has made you well.” (St.
Athanasius, Festal Letter 6)

America is a country blessed with so many
good things. At Thanksgiving we celebrate that
we, too, have been blessed by God. Let us not
be like the nine lepers who rejoiced only in what

they had been given. Let us be like the tenth
leper and praise God with a loud voice, thanking
Him as both the Giver of Good Gifts and — more
importantly - as Savior. As we thank God for our
freedom and blessings let us remember what
true freedom is and from Whom it comes.
. The icon of Christ above is
: " called the “Mandylion” (meaning
b " face which appeared on a napkin).
= 44 The story that comes to us in
48 Christian history is that King
Abgar of Edessa wanted to see
" Jesus, the miracle worker who
went about healing, but he could
not leave his country. Instead, he
LB sent a servant, who presented
¥ himself before the Lord with the
instruction to remember what
Jesus looked like. During the meeting the
servant presented Jesus with a cloth to wipe His
face, and the image of His Face appeared on the
cloth. This story is recorded by Eusebius in his
“History of the Church” in the early fourth
century. Tradition holds that this “lcon Not
Made by Human Hands” is the first image of our
Lord. Other sources suggest that King Abgar
was a leper, and that when he laid eyes on the
cloth containing the image of the Lord, was
instantly cured. (http://www.byzcath.org/)

Join Our Community
Check out The Byzantine Forum, a
discussion community focusing on every-
thing Eastern Christian. Here you can share

your faith, ask questions, request prayers
and offer prayers. It's a cross between a
panel of experts and a cyber coffee hour.
Believers and non-believers welcome!
http://www.byzcath.org/forums



http://www.byzcath.org/
http://www.byzcath.org/forums/ubbthreads.php/ubb/cfrm

Pab6 HentoacbKoi cuctemmn
Xaptoma npo cepiosHe.
o.Bitanin

YonoBik cTosiB Ha AOPO3i i NPOCMB MUSIOCTHUHIO.
Liboro pa3y npoiTi NnoB3 HLOro Oyno He Tak nerko.
BiH O6yB ocobnusuin. Tomy yacto nioau 3aTpumyBa-
nucb 6ing HbOTO | HaBiTb, AKWO HIXTO HiYOro oMy
He pdaBaB, TO MWNO YCMiXanucb, BUCIIOBIOHYN
niaTPUMKY.

CnpaBa 6yna B TOMy, WO BiH He NPOCMB rpoLLeNn,
BiH NpocuB nopagutn Momy poboty. Ha apkyuwi
nanepy BiH HanucaB nepenik pobiT, a BHM3y byna
npuKpinneHa Mapka i3 noraweHHAM 6opry 3a
BMMOramMu NoAaTkoBOI iHCNEKLii Npo npuBaTHi oro-
noweHHs. Y KyTouky 6yno kinbka 1Moro cymok, Lo
BKa3yBaso Ha Te, Wo Big 6yB npubyneub 3 Aanekmx
okonuub. 06nunuua pobpe, xou i Bu- T
Myy4eHe, nornag ACHUM, Xou i 3acMy- o
YeHUMN.

MumoBoni pyka TArHynacb, wWwo6
fAaTv NoXepTBy, i LUM camum nig-
TPUMATH TOFO, WO CbOrOAHI BUNLLIOB
Ha BYNMLIIO, MaloyM Hafilo Ha Kpalue.

Ane ... He 6yno 6u kpawe gono-
MOFTM TaK, Wo0 Tol Ginblie He BUXOAMB Ha BYNU-
u?

| 8 Ha MUTb 3aKpuB O, WOG YABMTK iHWKMIA XiA
nodin, 3ragyloyn OMOBIAAHHA, AK KONMUCb NHOAU
ponomaranu oguH ogHomy. Ocb 3BepHYBCS HOMOBIK
Npo AONOMOry i MOro NPUNHANMK B XaTy, Aanu Homy
CKPOMHMIA NPUTYNOK, O 3aXu1LLaB Big BiTPY i AoLy,
WoChb nepenano icT1, a HACTYNHOro AHA BXxe Oyna
MOMiy No rocnoAapcTBy TOMY, XTO SONOMIr kebpaky.
Tak ntoauHa 3a NPUTYNOK i 3a Xy cTaBana notpio-
Holo i 6axaHoto B xati. Tak nigHimanach i3 6igHoTH i
3anuvLeHOCTi HanpuU3BonsLLe.

UYn npoiiwoB 6M uel BapiaHT cboropaHi? Baxko
HaBiTb Take yABUTH, a MOXe cnpobyBaTu?

Ocb HacTana goBroxaaHa MUTb, Konu 36igoBaHuiA
YonoBiK MepecTynuB nopir AOMYy i WOro XWTTA
nepeMiHunocb. BiH MaB CKPOMHUIA KyTOUYOK, MaB
3aHATTA MO rocnodapcTBy i MOMY TakoX AaBanu
AKUICb XapH i We Wocb Ha ApibHi BUTpaTn. Bee 6yno

Ou cnokiliHo i ;oOpe, AKOM He cTanock Ou Te, WO LWe
pa3 nigKpecnuno o3HaKy pO3BUHEHOro CYCNiNbCTRA.
Bxe B HacTynHux AHAX 3’aBunucA psag He Gawl-
AyXux go goni yonosika noaen. Npuiiwnu i3 nogat-
KOBOI i Haknanu wrpad 3a “poboTy Ha YOpHO”, 3a
HUMU CaHCTaHL|ifl — BUSICHIOKOYM YMOBW NPOXUBAHHSA
i XapuyBaHHA TeX 3axajanu moraweHHs wrpady,
MOXEXHUKN NMPOKOHTPOSIOBANM i BUACHUNM, LIO Lie
noTpibHO 3pobuTH pAg pobitT no Hopmax Gesnekw,
AIKWO X Hi, TO NPUIARETLCA HAKMacTU apewT Ha
OyAMHOK, CUNOBWKM AeTanbHO nepeBipsanu BiAcyT-
HICTb MOXNMBOCTE HacunbCTBa 3 060X CTOPIH i
Takox Ge3neky BiAHOCHO cycifiB, npodcninku Tex
He 3anMwunucb GangyXumu i opraHisyBanu npo-
TECT Npo pabCcbke BMKOPUCTAHHA NIOAVHU, XypHa-
nicTM Ha neplwmx CcTopiHKax BiApa3y Hanucanu
iHTPUMrytouy cTaTTiO NPO “KPU3y B Yac
Kpusu”, Bigpasy npuiwnu npono3u-
Lii npo gonomory 3i CTOPOHM Pi3HUX
aABoKaTiB, AenyTaTh 3apeecTpyBanu
3aKOHOMPOEKT Npo Taki ocobnuei Bu-
naaku, a onosuuis Bigpasy 3anpotec-
TyBana i BHecna nomnpasku, a BigTak
Oynu cnnaHoBaHi aebaty no Teneba-
YEHHIO .... We pag iHWKUX npueaHano-
c, Wob we pa3 HaragaTi Npo CBOK NPUCYTHICTb.
Axkun xax!!!

Mepen oumma noctana ciM’s i3 NPOCTArHYTOM Py-
KO0, 3@ iXHiMM OuYMMa BYB KONMILHIN iXHiA AiM, a Ha
nopo3i CUAIB KOMWILHIA keOpak, AKMK i3 3auBO-
BaHMMM OYMMa i BiBKPUTUM POTOM Aani nepedyBaB
y WwoKoBOMy cTaHi. Nepea HUM Oyno HacTynHe nu-
TaHHA: NYCTMTM KeOpakiB y xaTy 4 Hi? Amxe icTopis
MOXe 3HOBY NOBTOPUTUC.

¢ BigkpuB oui i nigivwoB Ao xebpaka, KMHYB
AKUICh pilll i He MaB CMINUBOCTi NOrNAHYTU HOMY B
oui. bosiBcA, WO6 BiH N06aynB y MOIX 04ax HaanuC:
“pab HentoacbKoi cuctemu!”

MpocTu ... Tak npocriLe...

A Yornogik Aani cTosiB Ha AOPO3i | NPOCUB MUSOC-
TUHIO.

p.s. “Munocmuns” eid cnosa “municmb” He gid
cnoea “epowi”

EkyMeHi4Ha gisnbHiCTL MUTpONonuTta
Angpes LLlentuuybkoro i natpiapxa
Wocudpa Cninoro

o. AHugpin Coneubkun

Mepuw HiX roBOPUTU NPO EKYMEHIYHY AYMKY Ta
eKyMeHi4HY AifNbHICTb ABOX BU3HAYHMX NOCTa-
TeW yKpaiHCbKOI LiepkBu muTpononuta AHapes
LWenTuubkoro Ta natpiapxa Mocuda Cninoro,
cnpoOyemMo BiANOBICTU Ha NUTaHHA: WO Take
ekymeHi3am? Hanbinblw 3aranbHo Ue sABUWe
MOXHA BU3HAYMTK TaK: EKYMEHi3M — Lie pyx 3a
36NnMKEeHHA | NOPO3YMIHHA MiX XpUCTUSHAMKU
Pi3HUX KOH(peCil, KiHLEBOK METOK SIKOro €
BigHOBNeHHA eaHocTi XpuctoBoi Liepkeu npu
36epexeHHi NOMICTHOCTi W CaMOOYTHOCTi KOX-
HOI XPUCTUAHCLKOI AeHOMIHaLT.

EKkymeHi3M y Takomy BU3HauYeHHi — Lie aBuLLe
XX cTonitTa, oro novyatku suBoanTb Big 1910
POKy, KONMU B aHrnincbkomy Mmicti EauHOypa3i
BigOynacs CBiToBa MicioHepcbKa KOHepeHLuis,
Ha AKiM Y4 He BnepLlue NPO3BYYanu eKyMeHi4Hi
igei. Mo3ask ua koHdepeHUia Oyna opraHiso-
BaHa AHrMiKaHCbKOK LEPKBOK, TO 3arafibHo
BBaXa€TbCH, WO POAOHaYanbHUKaMN eKyMeHi3-
My Oynu npotectaHTu. | cnpaBgi, BNpoAoOBXK
nepwoi nonoBuHu XX CTOMITTA pPeYHMKaMU
eKyMeHi3my, npuHanMHi Ha 3axopdi, BUCTynanm,
SIK NPaBuUIIO, NPOTECTAHTCLKI Teonoru i npono-
BigHuku. Lo cTtocyeTbea Katonuubkoi Lepksu,
TO BOHa WoOWHO 3 noyaTtkom [pyroro BartukaH-
cbkoro Cobopy (1962 - 1965) akTUBHO BKnIO-
yunacs B Len npouec.

OpHak, ik NepekoHNMBO NOKa3aB KapauHan
NMo6omup My3ap, ogHa i3 cxigHux rinok Karo-
NnuubKoI LepkBW, a came YKpaiHcbka [peko-
Katonuubka LlepkBa, moyana KynbTuByBaTH i
po3BMBaTH ifel eKyMeHi3My BXe Ha camomy ro-
yatky XX cTonitTa, we fo EauHdyp3sbkoi CeiTo-
BOi MicioHepcbKoi koHdepeHuii 1910 poky, wo

AICKPaBO NPOSABUIIOCSA B €KYMEHIYHIN AifANbHOCTI
ii ToroyacHoro rnaeu — Cnyru Boxoro mutpono-

nuta AHpgpes LWenTtuybkoro.
(Jus.: I'yzap JI. Anapeii lllenruubkuii — Murp.
l'ammubkuii (1901 — 1944) npoBicHuK eKyMeHi3My. —
Bun. npyre. — ’KokBa: Micionep, 2015. — 496 c.)

EkyMeHi4Ha gisnbHiCTL MUTpONonuTa
Angpes LLlentuybkoro

Tema «llenTUubKKUK | eKyMeHi3M» CKnagHa Ta
OaraToBeKTOpHa, BOHa 3aTOPKYE LWMPOKMWIA
CNEKTP He nuwe 60rocnoBCbLKO-AOrMaTUYHMUX,
eKnesianbHUX, a U CYCNiNbHO-MONITUYHUX M-
TaHb. Jllobomup 'y3ap, aHanisytouu reHesy nor-
nsapis LenTUubKoro Ha LEPKOBHY €AHICTb, Y
cBoi KHu3i “Angpen LWentuubkun — Mutpo-
nonut Fanuubkun (1901 - 1944) nposicHuk
eKyMeHi3My” He 60ITbCA Ha3UBaTK IX eKyMEeHiy-
HUMK, a MuTpononuTa — NPOBICHMKOM Cy4YacHo-
ro eKyMeHi3my, xoua Aesiki HayKoBLi, 4OCHiaXy-
Ku4M NofibHy AianbHicTL MUTpononuToBMX Cy-
YaCHMKIB, YXMBaKTb Ha il O3HAYEHHA NOHATTA
Ha kKwrant «Pre-Ecumenical Approach to

Christian Unity».
(Tretjakewitsch L. Bishop Michel d’Herbigny SJ
and Russia. A Pre-Ecumenical Approach to
Christian Unity / Das Ostliche Christentum. — Bd.
39. — Wiirzburg, 1990.)

MpoBoasum napaneni Mix yyeHHssM Mutpono-
nuta B nepui nonoBuHi XX CT. 1 pilleHHAMK
Opyroro BatukaHcbkoro cobopy, BigoOpaxe-
HUMM B OKYMEHTaX npo cXiaHi katonuubki Liep-
KBU Ta Npo ekymeHi3m, 'y3ap, ogHak, BusiBnse
MapocCTKM igen ocTaHHix y TBopax anuubkoro
MUTpOnonuTa.

Binpa3y nicna csoro BcTyny Ha MUTpononu-
Ynid NPeCTin rpeKo-KaTonuLbKOI LIePKBU, MUTPO-
nonut AHApen B3ABCA A0 YHIWHOI npaui Ta BCi
cBol cunu poknagas ans egHocti Llepkos.
CBoI0 eKyMeHiuHy, abo K ii ToAi Ha3uBanu yHin-
HY Npaul MUTPOMONUT NPOBAaAMB Ha OCHOBI


http://www.rozdum.org.ua/?p=2839
http://www.rozdum.org.ua/?cat=3

HaA3BUYaWHMX MOBHOBaXEHb HadaHUX WOMY
nanot lliem X. 3 ui€l0 MeTOKW BiH iHKOrHITO
i3guB po binopycii Ta Pociicbkoi IMnepii, ae
HaBOAMB KOHTaKTW 3 MPUXUNbHUKAMKU 3’€fHaH-
HA | gonomaras iM HaBOAWTU KOHTaKTU 3 Ano-
cTonbCcbKow CTonuuerw Ta BUCUNAB, Hanpuk-
napg, 6inopycbkUx CTYAEHTIB Ha HaBYaHHA A0
NbBoBa, Puma um IHcOpyka.

(B. Jlenuuk, Hapuc icropii Ykpaincokoi LlepkBu,

JIbBiB 2003, c. 450.)

Mutpononut AHgpen popmyBaB CBOI eKyme-
HiYHi NNaHKu, BUXOAAYM 3 pearnbHOI Ta iCTOPMYHO
HeoOXiaHOI NOTPedMn HauioHanbHOI KOHconia-
uii ykpaiHcbKoro Hapoagy. 0n0BHOK YMOBOIO
€AHOCTi Hapody BiH BBaxaB 00’c¢aHaHHA Llep-
koB Ha 3axopi i Cxopgi YkpaiHu, a Bxe camy igetro
o0’eAHaHHA noeaHyBaB i3 NPOLECOM BCENeH-
cbKkoro 06’eaHaHHA Beix Lepkos. Tyt BaxnuBeo
TaKoX 3a3HayuTy, WwWo MuTpononut He BXMBaB
TEPMiHY «eKyMEHiYHui», a nuwe came CnoBO

«pyxo».

(JI. I'y3ap, Mutponosaut Auapeii llentunbkuii Ta
exkymeHi3M // Borociosis. Tom 65. Kuuru 1-4, JIbBiB
2001, c. 47.)

¥ 1905 p. ta 1907 p. Mutpononut AHapen Ta-
eMHo nepebyBas y Pocii. BiH BiaBigas Mocksy,
Metepbypr Ta KuiB Ta HamaraBcs 3’scyBatu
NepcnekTUBM YHIMHOI AiSANLHOCTI Ha TepuTopil
iMnepii, BOAHOYAC BCTaHOBSIOKYA 3B'A3KU 3
npaBoCNaBHMMM YKpaiHUAMU Ta pocisHamu, AKi

cxunanuca Ao o6’egHaHHsA Liepkos
I'. T'nanka, Exymeniuni nomyku narpiapxa Hocudpa
Ciinoro B KOHTEKCTi peJliriiiHoi i cycnijibHo-101i-
THYHOI AifabHOCTI MuTponoanta Anapes Llen-
Tunbkoro // Kapannan Mocud Coinmii i CYYaCHICTb,
IBano-®pankiBcbk 2002, c. 78; 5S1. Mockamnk, Ines
00’€THAHHSA I[EPKBH 32 BUEHHSIM MUTPOIOJIUTA
Anapes lllentuuskoro // borociosis. Tom 67.
Kuuru 1-2, JIsBis 2003, c. 92-93.

BapTto 3a3HauuTy, WO BMCTyNawym 3a npasa
YKpaiHCbKMUX rpoMajsH B PisHUX KpaiHax Ta iM-
nepisx, MuTpononut AHgpen He POOMB Pi3HUU

MiX 3aXigHUMU Ta CXiAHMMM YKpalHUAMK, NpoTe
Ayxe pobpe po3ymiB, WO BOHW HanexaTtb A0
Pi3HMX LEpPKOBHMX KoHdeciin. Moro npaus B
AinfAHUi UepkoBHOro 06’eaHaHHA byna cnpsmo-
BaHa AIK Ha NPaBOCNaBHMX, TaK i Ha KaTONUKIB.
Cam BiH gyXe 4iTKO BUSIBUB CBOI NO3ULiIO LLO-

ycnyru. Camo Halle NonoxeHHs NoMix 3axoaom
i Cxogom Toro Bumarae. 3ny4eHi i3 3axogom
Bipoto, a 06pagom i3 Cxopom, GinbLue, Yum xTo-
HeOyAb iHWKI, MOXEeMO KONMCh NpaLoBaT Hag
BE/IMKAUM [JiNoM BiAHOBNEHHA LEPKOBHOI €f-
HoCTi...”

A0 eKyMeHiuyHux npoueciB: «CyT-
HicTb Oyab-AKOi npaui Ana uep-
KOBHOrO 00’€¢AHaHHA MNOBUHHA
nonsAratu B HaCTynHOMY: 3pobu-
TV BCe, W06 3aranbHa gyMmKa Ha-
Wwux 6paTiB — CXigHNUX XPUCTUSAH —
3MiHUNacA TakUM YMHOM, abu BO-
HU caMi nparHynu i Lo6POBiNLHO
WyKanu Bo33'e4HaHHA 3 LEHTPOM

KaTtonuubkoi Liepkeuy.

(JI. I'y3ap, Mutponoaut Auapei

IMlenTnubkuii Ta exymeHism //

borocaosisi. Tom 65. Knuru 1-4,

JbBiB 2001, c. 34; I'. l'nagka,

Exymeniuni momyku narpiapxa

Hocuda Cainoro B KoHTeKCTi

peJiiriiHoi i cycniibHO-MOTTHYHOT

AisLTBHOCTI MUTPOIIOINTA AHApest

MenTuuskoro // Kapaunaa Hocug

Cainmii i cyyacHicTb, IBano-

®pankisebk 2002, c. 79.)

Llle panekoro 1907 poky y cBo-
€My NacTUPCbKOMY nocnaHHi go
AyX0BeHCTBa MUTPONONUT AHg-
pen LentTuubkuin npopoye nu-
caB: “30nnxalTbCA YacK, B KOT-
pux, 6e3 cymHiBy, byaemo noknu-

KaHi o I'IpeBa)K.IWIBOI ane u TPy~

(IuT. 3a: lentunbkuii A. [lacTup-

ChbKe MOCJIAHHS 10 TyXOBEHCTBA

«30MmKATHLCA YacH...» Bix 26. XI,

| 1907 p. // enrt. A. ITacTupcbki

i mocaanus 1899 — 1914 pp. — JIsBiB:
APTOC, 2007.-T.1.-C. 64.)

HaBepeHi cnosa AHpgpes Llen-
TULbKOro BUpasHO CBigyaTb Npo
rnnboke po3yMiHHSA HUM iCTOpUY-
1 Hoi micii Mpeko-KaTonuubkoi Liep-
| KBW B CnpaBi NOPO3yMiHHSA i 36nu-
KEHHA MK XpUCTMAHCLKMM CXxo-
AOM i XPUCTUAHCLKMM 3axoaoM.
Lo micito YKL, Ha gymky Benu-
koro Mutpononura, BU3Ha4mB re-
ONONITUYHUN YMHHUK. Big camumx
MoYaTKiB NOWMPEHHS | NPUAHATTA
XpuctuaHcTea Pycb-YkpaiHa py-
XOBHO pO3BMBanacsi MixX ABOMa
LIeHTPaM1 XPUCTUAHCBLKOrO CBITY
— rpeKo-Bi3aHTINCbKOro i naTuHo-

pumcbKoro. MNpunHABWK CXigHMIA
" BapiaHT XpUcTUAHCTBa 3 BisanTii,
i BOAHOYac, po3BMBAKYUCH Nif
* bokom naTtuHcbKoi €Bponu, Pychb-
YkpaiHa npocTo npupogHo crana
mocTtoM Mix Cxomom i 3axomom.

AHOI npaui Hag BO33’€¢AHaHHAM cxu:u-mx Liep-
koB. [lpaus Ta ecTb Ans Hac npaBAuBKUM igea-
NnoM, BOHa BignoBigae HavrapAYilUlMM Hawwum
OaxaHHsAM. Ha nowmpeHy y Hac 3aranbHy gym-
Ky, AYXOBEHCTBO Haloi MpoBiHLii, Bignosiga-
YU NoKnukoBi Boxoro npoBuUAiHHA, MOXe i
MOBMHHO B TiW cnpasi BigAaatu XpUCTOBIK
O6pyyHuui, BeeneHcbkin Liepksi, MHOroBaXHi

3acnyr0|o Axppes WenTtuubkoro € Te, Wo 3Bep-
HyBWMW yBary Ha uend peHOMEH, BiH BUCYHYB i
o0rpyHTYBaB iAek Npo icTopuyHe NpPU3HaYeHHS
YkpaiHcbkoi LlepkBu, sike nonsrae He Tinbku B
TOMy, Wo0O noeaHyBaTn B cobi AyXxoBHi Oarat-
CTBa LUX ABOX XPUCTMAHCLKUX LMBINi3aLliii i Oy-
TV BOAHOYacC NacUBHUM 00’€KTOM iXHiX BNNMBIB
Ta iHTepeciB, ane, Hacamnepes, - CTaTW aKTUB-

HUM YMHHMKOM B LIEPKOBHMX BiHOCMHaX Mix
HUMM.

Ane He TinbKK reononiTM4HUM pakTop 3ymoB-
noBaB XapakTep YKpalHCbKOro rpeko-katonu-
LM3MY SIK NPUPOAHOro nocepeaHMKa Mix npaBo-
cnasHum Cxogom i katonuubkum 3axogom. bys
e OAWH YMHHUK, AIKMW HauinoBaB AHppes
LenTUubKOro Ha NOWYKN WAAXIB ANA NPUMU-
PeHHA | 30NWKEHHA MiX KaTonukamu i npaBo-
CNaBHMMU, a came - Oe3aepkaBHICTb YKpaiH-
CbKOro HapoAy i HapoCTaHHA HaLioHaNnbHO-BU3-
BONMbHOro pyxy. Benukuit Mutpononut npe-
KpacHo po3yMiB, Wo B 60poTLOi 3a BigHOBNEH-
HSi CaMOCTIWHOI YKpaiHCbKOi AepxaBu HeobXia-
Ha nepepycim OpaTHA €AHICTb rpeKo-KaTonmkiB
i NpaBoCnaBHUX, iHaKIWe Kaxyyu - NoaonaHHsA
po3kony ictopuuHoi Kuiscbkoi Liepksu. BiH, 30-
Kpema, nucaB: “CnpaBa 3’¢AUHEHHSA LIePKOB Ma€
BENUKe 3Ha4YeHHA ANA YKpaiHCbLKOro Hapoay.
€aHicTb BipOCNOBIfaHHA €, MOXe, KOHEYHOH
YMOBOW i 0 HaLiOHaNbLHOI conigapHocCTi, i Mo-
e CTaT OCHOBOI MOparnbHOI 31yKK, rMUOOKOI
€AHOCTI YCiX, WO NOYYBaOTLCA YKpaiHUAMK”.

OcArHeHHA BipocnoBigHOI €AHOCTI B “pigHin
xarti”, Ha nepekoHaHHsi AHapes LlenTuubkoro,
MOXe cTaTu JOpOroBKa3om Ana peanisauii Be-
NUKOI eKyMeHi4YHOI ifel y BceneHCbKoMy Mac-
wrabi. TopxkecTBY LUX ABOX BeNuKuX igen Cny-
ra boxun mutpononut Anppen LUenTuubkui
NPUCBATUB CBOK TEOPETUYHO-OOroCNOBCHLKY i
NPaKTUYHY AiANLHICTD.

Sunday, December 4
ANNUAL CHRISTMAS BAZAAR
Ukrainian Orthodox Church Hall,

200 Como Park Blvd.
Cheektowaga, NY 14227
Raffles, Theme Baskets, Ethnic Food




